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Hasan Basri Cantay'in Tefsir, Meal ve
Kur’an-1 Kerim’e Dair Yazilar

Mustafa Ozel

Girig
Son dénemde yazilan meéller arasinda Hasan Basri Cantay’in Kuran-1 Hakim ve Me-
al-i Kerim adl1 eserinin ayricalikli ve 6nemli bir yerinin oldugu miisellemdir. Ac1 bir
fetret déneminin ardindan yazilan meal, hem mithim bir boslugu doldurmus, hem
de daha sonraki mealleri etkilemis, onlara kaynaklik yapmistir. Ad1 gegen mealin ilk
baskusi, 1953 te gerceklestirilmigtir. Hasan Basri Cantay, mealden énce ve sonra ge-

sitli yaymn organlarinda Kur’an-1 Kerim, meal ve tefsir yazilar1 kaleme almugtur.

Biz bu ¢alismamizda, meél 6ncesinde ve sonrasinda yazilanlarla meali kargilag-
tirmaya calisacagiz. Cantay merhumun farkli zaman dilimlerinde ve farkli yerlerde
yazdiklarin1 mukayeseli olarak degerlendirecegiz. Bunlar arasindaki benzerlikleri

ve farkliliklari tespit etmeye, gostermeye gayret edecegiz.

Ancak 6nce yazarin hayat1 ve eserleri hakkinda kisa bir bilgi vermek, uygun

olacaktir.

Hasan Basri Cantay’in Hayati

Hasan Basri Bey, 18 Kasim 1887'de Balikesir'de dogmus, 3 Aralik 1964’te de Istan-
bul'da vefat etmistir. Kabri, Edirnekapi Sehidliginde, Mehmed Akif’"in yanindadr.

Lise 4’teyken babasinin vefatindan dolay, resmi 6grenimini birakmak, ailesi-
ninin gecimini saglamak zorunda kalmugtir. Ozel olarak Arapga, Farsca, edebiyat,
hukuk, felsefe gibi dersler almigtir. Miiftit Osman Nuri Efendi, Miistecabizade Adil
Efendi, Ahmed Naci Dede, Mutasarrif Miimtaz Bey, hocalarindan bazilaridir.
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Cesitli memurluklarda bulundu. Daru’l-Hilafeti’l-Aliyye medresesinde 6gret-
menlik yapt. Karesi, Yildirim ve Ses gazetelerini ¢ikardi. Milli Miicadele bagladi-
ginda, bolgede 6nemli faaliyetlere katildi. Birinci Tiirkiye Biyiik Millet Meclisi'ne,
Balikesir mebusu olarak girdi. Bu sirada yine milletvekili olan Mehmed Akif’ten
Arap Edebiyat1 dersleri ald1. Daha sonra Balikesir’e dondii, edebiyat 6gretmenligi
yapti. Sehid ¢ocuklarinin bulundugu yetistirme yurdunda yoneticilik yapti. Bu es-
nada kendisinin ¢ikarmig oldugu Zafer-i Milli gazetesinde yazilar yazdi (Mercan ve
Er, 2010, 5. 65). 1928'de emekli oldu.

Eserleri:

Yazarin dokuz eseri bulunmaktadir:
i. - Kuran-1 Hakim ve Meal-i Kerim, (Istanbul 1953)
ii. - Kirk Hadis ve Mealleri, (Istanbul 1956-1962)
iii. - Fikh-1 Ekber (Terciime), (Ankara 1954)
iv. - Akifndme (Mehmed Akif), (Istanbul 1966)
v. Mektepli Yavrularima, (Balikesir 1922)
vi. Miisliimanlikta Himdye-i Etfal, (Ankara 1341)
vii. Ulkii Edebiyati, (Balikesir 1939)
viii. Zekd Demetleri, (Balikesir 1939, Istanbul 1962)
ix. Kara Giinler ve Ibret Levhalari, (Istanbul 1964)
Matbu olmayan eserleri de vardir. (Bkz. Ugur, 1974, s. 377; Isik, 1993, 5. 219).

Hasan Basri Bey, kendi ¢ikardig1 Balikesir, Karesi, Yildirim, Ses ve Zafer-i Milli
gibidergilerden baska, Sirdt-1 Miistakim, Sebiliirresad, Islam, Hildl, Biiyiik Dogu, Ha-
reket, Dogru Séz, Izmir'e Dogru, Tiirk Dili, Tohum ve benzeri dergilerde de yazilar

kaleme almugtir.

Yazar, dergi ve gazete yazilarinda H. Basri, H. B. Cantay, H. B., Sireti, Nasthi
Dede, Pir-i Fani, Kalender, Mi‘'min, Y. H., Muvahhid gibi imzalar kullanmistur.
(Mercan ve Er, 2010, s. 67)

Cantay Mealinin Ozellikleri

Konumuza ge¢meden 6nce Kuran-1 Hakim ve Meal-i Kerim’in kimi 6zelliklerine
temas etmek istiyoruz. 1934’te Omer Riza Dogrul'un Tanr1 Buyrugu mealini mii-
teakip, 1935 yilinda Diyanet Isleri Bagkanliginin on yil 6nce siparis ettigi Elmalils
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Hamdi Yazir'in Hak Dini Kur'an Dili adli tefsir ve mealinden sonra ilk meal ¢calisma-
s1, Hasan Basri Cantay’a aittir. Yazar, meali yazma gerekgesini, mealinin 6nséziinde
soyle aciklamaktadir: “Gordim ki, “Tibyan” gibi, “Mevakib” tercemesi gibi eski
Tirkge eserler hem bugiiniin dilinden ve terceme tekniginden uzak, hem onlarda
asilsiz veya faidesiz katmalar kucak kucakdir. Bugiiniin nesli bunlar1 anlamaz, anla-
yanlar bulunsa bile, onlar zamanimizin rahi ve hakiki ihtiyaclarini doyurmuya asla
yaramaz.” (Cantay, 1981, I, s. 6). Bu sebebe ilaveten o giinlerde Kitab-1 Mukaddes
Sirketi'nin biitiin kdylere varincaya kadar Tiirkce Incilleri yaymalari, misyonerlik
faaaliyetleri de zikredilmektedir (Cantay, 1981, 1, s. 8).

Hasan Basri Cantay, mealini, “kendinden evvelkilere nisbetle, adeta derli top-
lu ve yepyeni bir eser, bundan sonra yazacaklara da bir ¢qig1r, bir 6rnek ve rehber”
olarak nitelendirmektedir (Cantay, 1981, I, s. 9). Mealle ilgili su hususlar dikkati
cekmektedir:

Yazildig1 zamana gore, yasayan bir dil kullanilmugtir.
Hurafelere, asli astar1 olmayan sozlere yer verilmemisgtir.
En saglam tefsir literatiirii ve bunlarin 6zlii anlamlar1 kaynak olarak kullanilmugtur.

Anlam gesitliligi, coklugu olan ayetlerde en tercih edilen goriis alinmis olup diger-

leri dipnotta verilmistir.
Metne baghlik, ist diizeydedir.

Ayetlerin daha iyi anlagilmas: igin gereken yerlerde parantez iginde ilaveler yapil-

mugtir.
Sahih hadislere yer verilmistir.
Eserin dili, yagsayan Tiirkgeye uygun, akici ve son derece sadedir.

Miikerrerlerden kaginarak, bazi ayetlerin terciimesinde daha 6nce gegenlere dip-

not yoluyla igaret olunmustur.

Aynca ayetlere getirilen agiklamalarda hurafe ve uydurmalara yer verilmemistir.
Bunun yaninda, hadisler yardimiyla ¢eviri yapilmaya ¢alisilms ve rivayet tefsiri
yontemi uygulanmustir.

Devrine gore ileri bir seviyede metodik ve kaynakg¢aya hakim yari tefsir bir meal-
dir. (Mercan ve Er, 2010, s. 68)
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Yazilarin Bagliklar:

Yazar, yazilarinda bazen Hasan Basri Cantay, bazen H. Basri Cantay, bazen de H.
B. Cantay imzasini kullanmigtir. ILEM’in IDP verilerine gore, Hasan Basri Cantay
imzastyla 61 (Biiyiik Dogu: 4, Hilal: 18, Islim: 37, Tohum: 1, Fedai: 1), H. Bas-
ri Cantay imzasiyla da 14 yazis1 (Hareket: 6, Islim: 7, Tohum: 1) bulunmaktadir.
Toplamda 75 yazinin 45 kadar1 konumuzla alakalidir. Yazar bunlari, “Aragtirmalar”
(Kur’an-1 Kerim'de “yakut” kelimesi, Hildl, 10), “Tefsir-i Serif” (Ayet-i kerime me-
ali, Hilal, 13), “Tefsir ve Hadis” (Ramazan, Hildl, 24), “Tefsir-i Serif” (Mealler-I-
zahlar, Hildl, 25), “Kur’an-1 Kerimden Mealler” (Hildl, 28), “Tefsir-i Serif” (Meal-i
Kerim, Hilal, 42-43) gibi farkl baghklar altinda ele almistir. Bazilar: stre tefsiri
(Kur’an-1 Kerim tefsiri: Asr suresi, [sldm, 1), bazilar1 ayet tefsiri (Kur’an-1 Kerim
tefsiri: Islamiyette miicadele yollari: Nahl stresi 125. ayetin tefsiri, [slam, 2) gibi
yazinin muhtevasina gore st ve alt baglhklar tagimaktadir. Ayet tefsirleri, kimi
zaman birden fazla ayetten, bir ayet grubundan meydana gelmektedir (Kur’an-1
Kerim tefsiri: sairler hakkinda: Suaré stresinin 224. 225. 226. ve 227. ayetlerinin
tefsiri, Isldm, 4).

Hasan Basri Cantay, makalelerinin ¢ogunda st baghk kullanmistir. Bunlar
icinde “Kur’an-1 Kerim Tefsiri” iist baghg ilk sirada (22 yaz1), “Tefsir-i Serif” iist
baghg: ise ikinci sirada (12 yaz1) gelmektedir. “Tefsir ve Hadis” iist baghgin1 tastyan,
tek bir yaz1 vardir. Ust baghgi olmayan ii¢ yazi tespit edilmistir. Bu iist baghklar,
yazilarin igerigi hakkinda dogrudan bir bilgi vermektedir.

“Kur’an-1 Kerim Tefsiri” tist baghgini tagtyan yazilarin beginin alt baghgi, “Me-
aller ve Izahlar’, biri ise “Hac Hakkinda Mealler”dir. Digerleri ise, tefsiri yapilan
ayetin igerigine gore farkl baghklar tasgimaktadur.

“Tefsir-i Serif” dist baghgini tagtyan yazilarin ikisinin alt baghgi, “Mealler ve
Izahlar"dir. “Meal-i Kerim” alt baghgin1 tagiyan yazi sayis da ikidir. Alt1 yazinin alt
bashgy, tefsiri yapilan ayetin muhtevasina uygun bir baghktir. Bir yazi1, “Ayet-i Keri-

me Meali” alt baghigini tagirken, birinin alt bagligi bulunmamaktadir.

Az 6nce ifade ettigimiz gibi tist baghg olmayan ¢ yazi vardir ve bunlar su bas-
liklar1 tasimaktadir: “Kur’an-1 Kerim'den Mealler” (2) ve “Kur’an-1 Hakim'den 1l-
hamlar”, “Mealler”(1).
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Dergilerdeki Yazilar ve Meal
(Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim)

Hasan Basri Cantay’in dergilerdeki yazilarini, “Meal Oncesinde Yayimlananlar” ve

“Meil Sonrasinda Yayimlananlar” seklinde, iki baglik altinda incelemeye galisacagiz.

Meal Oncesinde Yayimlananlar
Bunlar da ikiye ayirabiliriz: Kaynagini gosterdikleri, kaynagini gostermedikleri
Kaynaginm gosterdikleri

Hasan Basri Cantay’in mealinde birkag yerde, dergilerde nesredilen yazilarina yer
verdigi goriilmektedir. Ornegin Enfal stiresi 60. ayetin dipnotundaki izahinda, “Bu
ayet-i kerime miinasebetiyle Sebiliirresad mecmuasinin (1948, 1(11)) niishasinda
nesredilen bir makalemi kismen naklediyorum:” demesine (Cantay, 1981, I, ss.

265-266) ragmen tiimiini almigtir.

Yazar, Isra stiresinin 84. ayetinin mealine diistiigii dipnotta, Sebiliirresad mec-
muasinin (1948a, ss. 30-31) niishasinda intigar eden bir yazimi buraya naklediyo-
rum” diyerek sz konusu dergideki yazisini imla farkliliklarini bir kenara koyarak,
aynen alintilamaktadir (Cantay, 1981, II, 524-526; Cantay, 1948c, ss. 130-131).!

Bagka bir yerde, Ahz4b stiresinin meélini bitirdikten sonra, “72. ve 73. ayetler
hakkinda: Bu iki ayet hakkinda Sebiliirresad mecmuasinda (1948c, ss. 130-131) in-
tisareden bir yazimi aynen buraya naklediyorum” demekte ve imla farklarini goz
ardi edersek, oldugu gibi aktarmaktadir (Cantay, 1981, I, ss. 757-759; Cantay,
1948c, ss. 130-131).

Bu 6rnegi karsilastirmali olarak gorelim.

<72 ve «73» Gincll Byetler hakkinda ;

Bu iki Gyet hakkinda eSebillirresad> mecmunsinda (Cild: 1, numara: 9 - temmuz |
mewmwmw :

] (lmam Raafib) a ﬂ! m ~eman, ﬂ*ﬂ nefs mutmain olmak, endise gitmek
] Mwﬂm Ins m ‘bulundufu healin, kendisine emniyyer edlulcrck

: ' idir. Ba'mlanna gire emfnetden murad
hilmd onu m ve resiiliine itdat ve Cenib-

llzhmi deil, tahyiridir. Oyle olmasayd:
1 da ya (Adem) aleyhisselimdir,
u n 1l bbi ikinci sikk: ihtiyhr ediyorlar. Haui
iy eddind  hazretleri bu milr ﬂ'lﬂﬂ glirler soylemisdir. Su meiller
de onlardandir: €Abd ve misiki (rublar Aleminde Alliba verilen sozil) bormak ahmak-
likdan gelir, imfna ahde, veffiye riflyet ise takvanya erenlerin isidir, Sen onlan korumiya
devim edersen elbette Hakkin Idtuflanm gbriirstin, Allah ile «Elests bezminde teahhilde

§
E
g
§

Kaynak: Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, 11, 5. 757)

1 Buyaz, Sebiliirresad, 14(328), 34-35’te yaynlanmistur.
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fmam Ragib’a gore «Emn, Eman, ema-
net», nefs mutmain olmak, endise gitmek ma-
nasina masdardir. Insanin emniyette bulun-
dugu halin, kendisine emniyyet edilerek bi-
rakilan seyin ismi de olur. Burada maksud
akildir.

Bazilarina gére emanetten murad sar'i
emirlerdir, Ibni Abbas Radiyallahu Anhuma
onu «Allaha ve resuliine itaat ve Cenabi Hak-
kin farzettigi seylerdir» diye tefsir etmigtir.

Goklere, yere ve daglara vaki olan teklif,

ilzami degil, tahyiridir. Oyle olmasaydi el-
bette derhal itazt ederlerdi.

Ayetteki insandan murad da ya Adem
Aleyhisselamd:r, yahut ruhlar alemindeki in-
sanlardir. Tasavvuf erbab: ikinei sikki ihti-
yar ediyorlar. Hatta Celaleddini Rumi bu mii-
nasebetle cok. giizel giirler soylemistir.

Su mealler de onlardandir:

«Ahd ve misak: (ruhlar dleminde Allaha
verilen sozii) bozmak ahmakliktan gelir, ima-
na, ahda vefaya riayet ise takvaya erenlerin
isidir. Sen onlar1 korumaya devam edersen
elbette Hakkin latuflarim gorirsiin, Allah ile
«elest» bezminde taahhiide girdik, onu kir-
mak degil, korumak gerek».

Cemadata edilen teklifi bazilar1 hakika-

Kaynak: Sebiliirresad, 1948c, ss. 130-131

Kaynaginm gostermedikleri

Cantay’'in kaynak zikretmeksizin dergideki yazisina yer verdigi de goérilmekte-
dir. Mesela Enfal suresi 28. ayetin mealine diistiigii dipnotta verdigi bilgi (Cantay,
1981, 1, 5. 258), Sebiliirresad’da yayinlanan (1948b, s. 98) yazinin bas tarafidir.

Bagka bir 6rnek de sudur: Yazarin Ibrahim stresi 26. ayet-i kerimenin mealinin
dipnotunda yer verdigi agiklama (Cantay, 1981, I, ss. 380-381), biiyiik 6l¢iide Sebi-
lirresad'dan (1948d, ss. 194-196) alinmadhr.

Bu 6rnege mukayeseli olarak bakalim.
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) lm tesbih buyurmusdur. Ciinkii giizel ke-
mahsulil de fiideli meyvedir. Miifessirler clim-
i onlar sdyle diyorlar: «Giizel kelime gehidet
saalih ameller tevlid eder. Allihin raazi olacaj
b (All bin Talha) nin (Ibni Abbas) radiyalldhii

izel kelime — ki gehiidet kelimesidir — glizel

Kaynak: Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, I, s. 380

Cenaby Hak, giizel kelimeyi giizel agaca
tesbih buyurmustur. Ciinkii gozel séziin
meyvesi, (netice miisbettir) giizel amel ve ha-
rekettir. Giizel (ve faydali) agacin mahsulii
de giizel ve faydah neticedir. Cumhuri miifes-
sirine gore, zahir. olan mana budur. Onlar
soyle diyorlar: «Giizel kelime (nin basi) se -
hadet kelimesidir. (yani Allahin varligina,
birlgine, Hazreti Muhammed Sallallahii aley-
hi ve sellemin onun kulu ve peygamberi ol-
duguna, gozle goriir gibi, sehadet etmektir.)

Bu kelime (ve iman) digda ve icte salih

- (yarar) amel ve ‘hareketler dogurur. Allahin
razi olacag: her iyi fiil ve hareket, bu keli -
menin ve bu inanin meyvesidir [2].

«Ali bin Ebi Talha» nin «ibni - Abbasy

- Radiyallahii anhiima’dan nakline gore mii -
sariinileyh «giizel kelime — ki sehadet keli-
mesidir — giizel agac gibidir. Bu da miimi -

Kaynak: Sebiliirresad, 1948d, 1(13), 194

Hasan Basri Cantay’in, mealinde yaptig1 agiklamanin daha fazlasinin negredi-
len yazilarinda bulunduguna isaret ettigi yerler de vardir. Bakara stiresinin 219-220.
ayetlerinin sonunda, dipnotta ickiyle ilgili yaptig1 izahu bitirirken, Ankara'da miinte-
sir aylik Islim mecmuasinun Eyliil 1956 tarihli, 6. sayisinda s6z konusu ayetin detayl
olarak agiklandigini ifade etmektedir (Cantay, 1981, I, s. 59). Dergideki yazi okun-
dugunda gergekten mealdekinden farkli ve tafsilathi bir bilgi ile karsilagilmaktadur.
Meéldeki agiklama igkinin yasaklanmasinin agamalarini igerirken, dergideki yazi

ayetteki hamr kelimesinin etimolojisi ile konuyla alakal hadislerden olugmaktadur.

Tevbe suresinin 17. ve 18. ayetlerinin dipnotunda verilen bilgi (Cantay, 1981,
I, 5.275), Sebiliirresad’da (ty., s. 84) soz konusu ayetlerin izah edildigi yazida yer
almakta, ancak yazar ne meélde ne de dergideki yazida buna deginmektedir. Yazar,

dergideki yazisinda, mealdekine ilaveten, kendi yasadigi donemde camilerin imar
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ve ingastyla ilgili yasanan gelismeleri haber vermekte, bundan duydugu memnuni-

yeti dile getirmektedir.

Yazar, Sebiliirresad’daki “Tefsir-i Serif” baghg altindaki yazisinda Sad stiresinin
20-29 ayetlerinin 6nce mealini vermis, sonra da izahini yapmustir (Cantay, 1951a,
ss. 194-195). Bu yazi, mealdekilerin aynisidir (Cantay, 1981, I1, ss. 812-813). Aym1
stirenin 30-46 ayetlerinin meal ve tefsirleri de dergi (Cantay, 1951b, ss. 210-212)
ve meélde (Cantay, 1981, II, ss. 813-817) aynidir. Burada, dergideki yazinin bag
tarafi, daha dogrusu 301l4 33 ayetlerin meal ve tefsiri, Hayvan Sevgisi baghg altinda,
ayrica negredilmistir (1963a, s. 163).

Bir Ayet-i Kerimeyi, Birden Fazla Dergide
Tefsir Etmesi

Dergilerde yaptigimiz inceleme ve kargilagtirmalarda gordiigiimiiz seylerden biri
de Cantay’in bir ayeti, iki farkli yazida, iki farkli bigimde tefsir etmesidir. Ornegin
Nahl stiresi 125. ayeti, Sebiliirresad’da (Cantay, (ty.), 5(6), 84) mealdekiyle (Can-
tay, 1981, II, ss. 506-507) tipa tip aym1 muhtevada izah ederken Isldm’da (Cantay,
1952b, 5. 2) mealdekinden neredeyse tamamen farkli bir igerikte ele almaktadir.

Simdi bu hususa her ti¢ kaynaktan kargilagtirmali olarak bakalim.

[3] Rifk ile, nazik bir surette, en kolay tarz, en
meshur mukaddimeleri ihtiyar ve tercih ile <Bey-
zavi>. Insanlar {i¢ kisimdir: 1) Sagduyuya sahib, es-
yammn hakikatlerini grenmege talib miinevverlerdir
ki haklannda hikmetle davet emri bunlar hakkin-
dadir. Hikmetten murad kat'i ve yakiyni delillerdir,
2) Halkin ekseriyyetini tegkil eden, heniiz kemal
haddine ulasmamus olmakla beraber asafi derekede
bulunmayan, fitreti selimesini muhafaza edegelen in-
sanlardir ki glizel it bunlar icindir. 3) Miicadeleci,
inader ve miihasim kimselerdir ki giizel miicadele ile
davet edilmesi emrolunanlar da bunlardir, (Burada
miicadeleden maksad miinakasa, mlinazaradir, De-
mek ki bu hususta da en giizel tarik ne ise onu fhti-
yar edecegiz, ancak hakikatin inkisafina cahsgaca-

Kaynak: Sebiliirresad, (ty), S(6), 84
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[87] Rufk ile, nfizik bir ptd
ve tercih ile «Beyzivi». Insanlar iig
larim Sfrenmiye taalib Alimlerdir ki b
Hikmetden murad kat'i ve yakini olan
kemile vaasil olmamakla berdber

haasim kimselerdir ki miicidele-i hase
(Burada miicideleden maksad, miinikag
tariyk ne ise onu ihtiyar edecefiz, anc
| maglub olmayacaiz, baatilda di

Kaynak: Kur'dn-1 Hakim ve Meal-i Kerim, II, s. 507
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Meal Sonrasinda Yayinlananlar

Cantay’in sdre ve ayet tefsirlerini, bazen meélinden oldugu gibi, harfi harfine aldigy,
bunlarin sekil ve igerik olarak ayni oldugu gériilmektedir. Ornegin “Al-i Imran St-
resinin Ilk Ayetleri” baglikl yaz1, (1957d, 12) Kur'an-t Hakim ve Meal-i Kerim’'deki
meél ve agtklamalarin aynisidir. Farkli olan, bir iki dizgi yanlisi ile birkag Arapga
kelimenin Latin harfleriyle yazilmis olmasidir. Al-i Imran stiresinin ilk 11 ayetinin
izah edildigi yazida, meéaldeki 7 ve 8 nolu dipnotlara yer verilmemistir. “Kur’an-1
Kerim Tefsiri” iist baglig1 ve “Mealler ve Izahlar” alt baghgini tagiyan Zuhruf stiresi-
nin 31. ve 32. ayetlerinin tefsirini ele alan yazida (1959, 27) da bigimsel degisikligin
diginda muhteva agisindan herhangi bir farklilik yoktur. Dergide, yapilan nakillerin
ardindan kiigiik bir paragraf kadar ilave bilgi bulunmaktadr.

Bazen de “Duha Suresi” baghkli yazida (ty., 26) oldugu gibi bi¢im ve igerik
olarak bazi farkliliklar géze carpmaktadir. Dergideki tefsir, medldekine nazaran ol-

dukga Gzettir.

Kimi zaman da ele aldig1 ayetlerin tefsirinin ardindan, konuyla ilgili daha genis
bilgi aktarmaktadir. Kabir azabiyla ilgili oldugunu soyledigi Taha 124, Mimin 46
ve Nuh 235. ayetlerin meél ve izahini verdikten sonra Gazzali'den uzunca bir alinti
yapmaktadir (Isldm, 28, 99).

Hasan Basri Cantay, bazen de ayetlerin meéllerini, kiigitk farkliliklarla almakta,
mealde bulunmayan bilgiler vermekte, yorumlar yapmaktadir. “Mealler ve Izahlar”
serlevhali yazida (1960a, s. 195) Al-i Imran stiresinin 103. ayeti ile Enfil stresinin
62. ve 63. ayetlerini, meélleri meélindekine ¢ok yakin bir sekilde verdikten sonra,

bazi ayet ve hadislerin 1s13inda yorumlamaktadr.

*

Cantay, “Tefsir-i Serif”, “Ayet-i Kerime Meali”, baghg altinda Al-i Imran su-
resinin 18S. ayetini tefsir etmektedir. Burada s6yle tuhaf bir durum vardur. Yazar,
s6z konusu ayetin numarasini degil, Enbiya suresinin 35. ayetini dipnot olarak
verm1§t1r Bu kar1§1khg1n sebebi, muhtemelen her iki ayetin de aymi ctimleyle,
(o }l\ ew\: Jw JS ) ile baslamis olmasidir. Burada dikkat ceken baska bir nokta da,
Cantay’in Ali Imran ayetinin tefsirinde, Kur’an-1 Hakim'de Enbiya ayetinin tefsi-
rindeki agtklamay1 (Cantay, 1981, 11, ss. 585-587), kayda deger olmayan birkag diz-
gi farki disinda aynen nakletmis olmasidir. Bu agiklama yaklagik iki sayfa kadardur.

Su iki hususa dikkat ¢ekmenin yerinde olacagim diisiiniiyoruz:

Ik, her iki yerde, sunus diyebilecegimiz bir ciimle bulunmaktadir. Bunlary, ara-

larindaki fark: géstermek igin nakletmek istiyoruz. Once mealdeki ciimle: “(Imam
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Gazali) hazretlerinin ‘Thyé-iil ulim’undan ihtisar ve terceme ile yazdigimiz ve ‘Huc-
cet-ul ldh-il baliga tercemesi ve serhi'mize de naklettigimiz su satirlar1 aliyoruz”
(Cantay, 1981, I1, s. 585). Simdi de Hildl dergisindeki ciimleye bakalim: “Bu 4yette
ve benzerlerinde zikredilen “6liim” hakkinda “Imami Gazali’nin ‘Thyaiil Ulum’un-

dan, ihtisar ve terceme ile, su satirlar1 naklediyoruz.”

Digeri ise, mealdeki agiklamanin sonunda, “Ek” baghgiyla yer alan su bilgidir

Huccet-ul lah-il baliga tercemesi ve serhi eserimizin tab’1 avn-1 ilahi ile
miiyesser olursa, kari’lerimiz “Ruhun hakiykati, Oliimiin hakiykati, Misal
4lemi, Mele-ia’14..” gibi en mithim bahisleri ondan, daha siimullii ve zevkli
olarak, okuyabileceklerdir. O eserin miiellifi “17"nci asrin biryitk muhad-
dis, filezof ve miiceddid 4limlerinden $ah Veliyyullah-i Dehlevi hazretleri-
dir. (Cantay, 1981, II, ss. 586-587)

Bir de mealde Suyttiden yapilan naklin son kismi, dergide yoktur (Cantay,
1981, I1, s. 586; Cantay, 1960b, s. 6).

*

Hasan Basri Cantay, kimi zaman da bir konu etrafinda baz1 ayet meéllerini ve-
rip bunlarin izahini kisaca yapmaktadir. Gordigiimiiz kadariyla mealde bu ayetle-
rin mealleri verilirken, kayda deger bir izah yapilmamistir. Ornegin Hildl dergisin-
de (15 Temmuz 1960) “Tefsir-i Serif” iist baghg: altinda, “DUA” (Baz1 Ayetlerin
Medali ve Izahi) baglikli bir yazi yer almaktadir. Yazida, Bakara 186, Araf 29, S5, 56,
208, 1sra110 ve Mi'min 40 ayetlerinin anlamlar1 verilmekte, ardindan izah bashg
altinda kisa bir agiklama yapilmaktadir. Yazi, manasi verilen dort hadisle devam et-
mekte, Gazzali'den aktarilan duanin on edebiyle sona ermektedir. S6z konusu ayet-
lerin meéllerine baktigimizda, dergideki muhtevayla 6rtiisen bir bilgi goremedik.

*

Yazarin bazen de sadece ayet meélleri aktardig: goriilmektedir. Bunlardan biri,
yine Hilal dergisindeki (1961b, 2) “Kur’an-1 Kerim'den Mealler” baghkli yazidr.
Yazinin baginda, parantez iginde su bilgi verilmigtir: “Kur’an-1 Hakim'in “17”inci
El-Isra stiresinden su mealleri higbir tefsire hacet gérmeksizin okuyucularimizin

dikkat ve ibret gozlerine arzediyoruz.”

Sonra adi gegen surenin 15.-37. ayetlerinin mealleri, yorumsuz, agiklamasiz bir
bicimde verilmigtir. Sadece 28. ayette bir ctimlelik izah yapilmigtir. Bu da mealdeki
agiklamanin aynisidir (Cantay, 1981, II, s. 513; Cantay, 1961b, 5. 2).

Bu hususu dergiden gorelim.
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Kur'dn-1 Kerim’den Mealler
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Ayni baghigi (Kur’an-1 Kerim'den Mealler) tagiyan bagka yazilar da vardir. An-

cak bunlarda izahlara da yer verilmistir (Cantay, 1962a, s.2). Bu yazida yazarin ads,

H. B. Cantay olarak yazilmistir. Yazinin girisindeki not s6yledir: “Kur’an-1 Hakim’in

43. Ezzuhruf suresinin 31, 32, 33, 34, 35 ayetlerinde mealen soyle buyurulmustur.”

Soz konusu ayetlerin meéllerinde verilen izahlar kii¢iik tislup farkini dikkate

almazsak mealden aynen alinmugtir, ayrica mealdeki kaynaklar da zikredilmigtir
(Cantay, 1981, III, ss. 895-896; Cantay, 19624, ss. 1-17). Yazinin sonunda Cantay,

ayetlerin meallerinin o kadar acik oldugunu, bagka bir tefsire gerek olmadigini ileri

siirmektedir (Cantay, 1962a,s. 17).
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Hasan Basri Cantay, dergi yazilarinda bazen hem mealinden oldugu gibi nakil
yapmakta, hem de buna ilave bilgi vermekte, degerlendirme yapmaktadir. Hildlde-
ki “Tefsir-i Serif” iist baghg1 altindaki “Islamda Ruhbanlik Yoktur” (1962g, s. 2;
1963c, s. 1) baglikli yazi, boyle bir yazidir. Hadid suresinin 26. ve 27. ayetlerinin
tefsiri olan yazy, iki sayida negredilmistir. Ilk béliimii, oldugu gibi mealinden alin-
mustur. Ikinci yazinin mealle hig bir alakas yoktur (Cantay, 1981, III, s. 1012; Can-
tay, 1962b, s. 1; 1963c, s. 1).

*

Cantay, konuyla ilgili bazi yazilarini “Tefsir ve Hadis” tist baghg: altinda yaz-
mugtir. Bunlardan biri, Hildl dergisinde yayinlanan “Ramazan” baghkli ¢alismadir.
Burada Bakara suresinin 183-187 ayetlerinin mealleri verilmis, dipnotlarin diginda,
yaziiginde herhangi bir agiklama yapilmamistir. Dipnotlardaki bilgiler ise, mealden
alinmugtir (Cantay, 1981, I, ss. 49-50; Cantay, 1962c, ss. 2-3). Ayet meéllerinden
sonra beg hadisin manasini veren Hasan Basri Bey, bunlardan sadece ikisini agikla-
maktadir (Cantay, 1962, s. 3). Yazar, s6z konusu yazisinin baginda ayet ve hadisler
hakkinda uzun boylu s6z séylememesinin gerekgesini, s6zii asil kaynaklarina, yani
Cenab-1 Hak ile onun Peygamberine birakmay1 daha uygun bulmak olarak belirt-
mektedir (Cantay, 1962c, s. 2). Bu ifadesine ragmen iki hadis hakkinda agiklama
yapmaktan kendini alamamistir (Cantay, 1962, s. 3).

*

Hasan Basri'nin Kurdn-1 Hakim'de meélini verip hi¢bir izah yapmadigy, ancak
dergide tefsir ettigi ayetler de vardir. Isr4 suresinin 36. ayeti, bu tiirdendir. Bu ma-
kale, “Tefsir-i Serif” iist baghg altinda “Mealler-izahlar” adiyla yayinlanmugtir. Der-
gideki meél, mealdeki meélle aynidir. Mealde, hicbir agiklama bulunmamaktadir
(Cantay, 1981, II, s. 515). Hilal'de negredilen yazi, bir sayfadir. Ayet tefsir edilir-
ken ayetlere, hadislere yer verilmis, giinliik hayatla iligkilendirilmistir. Uslup serttir
(Cantay, 19624, s.2).

Bu tiir yazilardan biri, mezkar dergide iki sayida arka arkaya yayinlanan, diger
yazilara nispetle uzun sayilabilecek dort sayfalik “Tefsir-i Serif Meal-i Kerim” baglik-
li yazidir (Cantay, Agustos 1963d, ss. 4-S; Cantay, 1963e, ss. 4-5). Tefsiri yapilan bu
ayet, Araf suresinin 199. ayetidir. Fakat dergideki yazida, A'raf suresinin 119. ayeti
olarak yazilmistir. Mealde ayete, “(Habibim) sen (giicliigii degil) kolaylig1 (sagla-
yan yolu) tut. Iyiligi emret. Cahillerden yiiz cevir.” seklinde mana verilirken (Can-
tay, 1981, I, s. 251.), sayinin birinde, “Afvi tut (iltizam et), iyiligi emret, cahillerden
yiiz gevir” (Cantay, 1963d, s. 4), digerinde ise “Afvi tut, iyiligi emret, cahillerden
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yiiz gevir” seklinde anlamlandirilmigtir (Cantay, 1963d, s. 4). S6z konusu yazilarda
Peygamberimiz’in hilmi, affediciligi ve sabriyla ilgili baz: tarihi olaylar anlatilmigtur.
Yazinin sonunda bir not diisen yazar konuyu, kendi tefsirinden aldigini ve $ifa-y1
Serif ten kismen terceme ve iktibas ettigini ifade etmektedir (Cantay, 1963d, s. 5).
Ancak ilgili ayetin tefsirinde béyle bir bilgi yoktur (Cantay, 1981, 1, 5. 251).

*

Simdi de Hasan Basri Cantay’in sure (Asr suresi) tefsirini ele alan bir yazisina
deginmek istiyoruz. Bu yaz, Islim dergisinde nesredilmis olup (Cantay, 1956a, I,
6), yillar sonra ayn1 dergide bir kez daha yayinlanmigtir (Cantay, 1956a, Isldm, 1,
2). Mealdeki tefsir ile dergideki tefsir arasindaki farkliliklar, benzerliklerden daha
fazladir. Her iki tefsirin sonunda Mehmed Akif’in mezkar sureyle ilgili siiri yer al-
maktadir (Cantay, 1981, I, ss. 1217-1218; Cantay, Nisan 1956, Isldm, 1, 6). Der-
gide ayrica iman konusu izah edilirken Akif merhumun “Imansiz olan pash yiirek
sinede yiiktiir” dizesine yer verilmistir (Cantay, 1956a, Isldm, 1, 6). Hacim itibary-
la her iki tefsir, hemen hemen ayni uzunluktadur.

Bu sure tefsirinin nasil ele alindigini, mukayeseli bir bigimde gérelim.

Ayet tefsirleri, Cantay’in konumuzla ilgili yazilari arasinda, digerlerine nazaran
daha ¢oktur. Kendisi bunlara birer baglik vermistir. Nahl suresi 125. ayet “Islami-
yette Miicadele Yollar1” (1952b, s. 2), Ankebiit suresi 69. ayet “Allah Ugrunda Mii-
cahede” (1957, s. 2), Suara suresinin 224, 225, 226 ve 227 numarali ayetleri “Sa-
irler Hakkinda” (1956c, s. 2.), En'am suresi 104> numarali ayet “Basiret Hakkinda”
(1956e, 5. 2), Maide suresi 90. ve 91. ayetler “I¢ki, Kumar ve Fal Hakkinda” (1956f,
s. 2.), Hucurét suresi 6. ayet “Bozgunculuk Hakkinda” (1956g, s. 2), Fussilet suresi
34. ayet “Kur’an Diliyle Diisturlar: Kétiiliige Iyilikle Mukabele Etmek” (19573, s.
2), Ra'd suresi 11. ayetin bir kism1 “Milletler Layik Olduklar1 Idareye Kavusurlar”
(1957b, s.2)3 Tevbe suresi 71. ayet “Mii’'minler Mii’'minlerin Velileridir” (1957¢, s.
2), Ankebiit suresi 45. ayet “Kur’an ve Namaz” (1958a, s. 2), Bakara suresi 190. ayet
“Islam Nizaminda Cihad” (1958b, s. 2), Kalem suresi 8 ili 13 ayetler “Dalkavukluk
Etmeyiniz” (1961a, s. 98), Nisa suresi 86. ayet “Selamlagmak” (1961b, s. 2), Maide
suresi 101. ayet “Sual Sormanin Hilkmii” (1963b, s. 35), Sad suresi 30., 31., 32. ve
33. ayetler “Hayvan Sevgisi” (Isldm, 1963a, s. 163) bagliklar1 altinda ele alinmugtir.

*

2 Dergide ayet numarasi 50 olarak verilmistir. Bkz. Cantay (1956d, s. 2).
3 Buyaz, daha sonra Tohum dergisi tarafindan alintilanmigtir. Bkz. Kasim (1968, 35).
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radiyalldhii anhiimdya ve Ciimhira gére ¢Mekke» de, ba'zilarina
de nfizil olmugdur. «3» dyetdir.

faziyletinden dolay: ikindi namazina. Yahud: peyfamber-i zisan sallella-
asnna, Yahud: Dehre (siirekli zamana) «Beyzdvi, Celileyn, Mediriks.
<Beyzivi, Celileyn, Mediriks. ;
«Celéleyn, Medirik». Arzuularina kavusmak ufrunda ve galisma-
‘mukaabilinde Ahireti satin almiglar, bu siyede ebedi hayita, ser-
’ dir <Beyzivi, Mediriks.

masiyetden kaginmakda sebiti ¢Beyzivi, Celaleyn, Mediriks.
(Safif) hazretleri der ki: «Kur'anda baska higbir sire nizil ol-
re bile (insanlann diinyd ve Ghiret seidetlerini te'mine) yeter-
biitiin ilimlerini kucakliyors. Filhakiyka Cenib-1 Hak bu ii
“saalih amellerden ve birbirine hak ve sabri tavsiye etmek
insanlarin hakiyki bir hiisran iginde kalacaklarimi beyan -
er seyden cvvel iman, kandat, karakter saahibi olmalarni
intikaal etmeyen miicerred bir inanisin ameli bir faidesi
.n de isbaati gerekdigini, binden'aleyh giizel giizel amel
i ve ahliki vazmyfelerin ve ibdetlerin de asld ihmal edil- ¢
sahsi bir i'ikaad ve amelin dahi sidece ferdi olgun-
<w’ ve ml nizaami ve terakkiyi safilamiya _tm ge-
birbirimize hakki ve sabr-i sebiits tavsiye etmemizi, ya'ni
. eie de aplamamizi ve her ferdin difer ferdler ve
umurtonuﬂie‘nbeduek.o?hnm.::
hissiyle ¢Emr-i bil-ma'ruf, neby-i an-il minker>

e

) radiyallhii anhde
ashabindan iki zit bi
nra da selim vermede

Kaynak: Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim, III, ss. 1217-1218

*
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Hasan Basri Cantay’in Sebiliirresad’daki (Cantay, 1952a, (sy)) Ayetii’l-Kiirsi
diye bilinen Bakara stiresinin 253. ayetiyle ilgili yazis1 da meélinden oldugu gibi
iktibas edilen (Cantay, 1981, I, ss. 71-72) yazilardandur.

*

Meal Elestirisi

Hasan Basri Cantay’in yazilar arasinda ayr1 bir yerde duran bir yazi vardir: “Di-
yanet Isleri Reisliginin Negrettigi Kur’an1 Kerim Terciimesi Hakkinda Intikadlar”.
On bir sayfalik bu yazi, seri olarak yazilmg ve iig say1 siirmiistiir (Cantay, 1962e, ss.
261-265; 1962, ss. 291-293; 1962f, ss. 323-325). Adindan anlagildig1 gibi bu, bir
me4l elegtirisidir. Yedi bolimden olugan yazinin ilk kisminda, bir sayfadan fazla bir
hacmi olan giriste yazar, Diyanet’e bakisini, kurumun bagkanlariyla olan iligkilerini
anlatmaktadir. Cantay’a gore, Diyanet i¢in 6ncelikli ve asil olan, bagkanligin 6zerk-
ligi, muhtariyeti meselesidir. Negriyat, 6zerkligi olmayan bir kurum i¢in manipi-
lasyonlara agik bir alandir. O, bu baglamda sunlar1 soylemektedir: “Muhtariyetine
sahip olmayan Diyanet Reisligi manasiz bir miiessesedir. O Reislik, Istatistik, Tapu,
Niifus umum miidirliikleri gibi miidiirliikten ibarettir” (Cantay, 1962e, s. 261)
Bundan dolay1 devlet ve hiikiimet, uygun olmayan yayinlarin basimini isteyebilir,
kurum da buna dayanamayabilir. Dolayisiyla 6nce bu konunun halledilmesi elzem-
dir. Sonra konuyla ilgili yasanan birka¢ olay1 da nakletmektedir. Diyanet’in meal
yapmasina kars1 ¢ikan Cantay’n gerekgelerinden biri de “terceme hatéli olursa,
resmi ve selahiyetli addedilecegi i¢in o, kolay kolay tashih edilemez, dondurulmus
olur” (Cantay, 1962, s. 262).

Kendisi, boyle bir tenkit yazisin1 kaleme almasinin sebebini, “bir¢ok zevatin
wsrarla istemeleri” olarak agiklamaktadir (Cantay, 1962, s. 262). Cantay, sdziiniin
devaminda takdirlerini dile getirmekte, ardindan daha 6nce olusturulan ve bir bi-
¢imde eksilen, dagilan komisyonlarla ilgili tereddiit ve endiselerini belirtmekte, bu
baglamda baz1 sorular tevcih etmektedir. Yazarin, séz konusu meélin “Onséz” ve
“Tiirkge Anlam Meal Hakkinda Agiklama” kisimlarina elestiri getirmektedir. On-
$62l yazan o zamanki bagkan, Hasan Hiisnii Erdem’in meal hakkindaki degerlen-
dirmesini oldukga abartili ve agir1 bulmaktadur. Ikinci yaziyla ilgili yaptig: tenkitte
(Cantay, 1962, s. 263) meali hazirlayanlarin “bundan énce yapilan meallerin diis-
tigi hatdlar” ifadesini, sanki tistiine alinmis intiban edinilmektedir. Mezkar meal-
de yer alan Topkap: Saray1 Miizesi Miidiir Muavini Kemal C1'1n yazdig1 yazinin
“cok giizel bir tetkik mahsulii” olduguna isaret etmektedir (Cantay, 1962, s. 263).
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Meéldeki dordiincii yazi, Osman Keskioglu'na ait olup Hasan Basri Cantay’in ¢ok
sert elestirilerine muhatap olmustur. Keskioglu'nun yazis1 i¢inde yer verdigi meal-
leri uygun bulmayan Cantay, bunlar1 teker teker ele almis, sonra bunlarin yanhs
oldugunu ileri siirerek dogru oldugunu iddia ettigi mealleri vermistir. Cantay’in,
Osman Keskioglu ve iislubuyla ilgili kullandigi “Osman Efendi’nin yakistirdig an-
lam”), “ayeti kigmis, kirpmus”, “yarim yamalak verdigi mana”, “Bunu bir sarf talebesi
bile bilir”, “bunlar yanhstir, za'f-1 te’lif ile malaldiir” gibi ifadelere (Cantay, 1962e,

ss. 263-264) bakilacak olursa, iislubun sertlik derecesi anlagilabilir.

Hasan Basri Cantay, meale giris sadedinde yazilan bu 28 sayfalik d6rt yazi hak-
kindaki degerlendirmelerini, “kalburiisti” goriislerini arz ettigini belirterek son-
landirmaktadir. Mealle ilgili dogrudan elestirilere gegmeden dile getirdigi su bakis

agisini aynen aktarmak istiyorum:

Diyanetin ¢ikardig: kitapta o kadar ¢ok hat4 vardir ki onlara bir kiip mum bile yet-
mez! Hangisini ele alayim, hangisini yazayim, hayretler igindeyim. Diyebilirim ki
ayetlerin istisnasiz biitiin anlamlar yanhgtir. Eger onlarin tamamini intikad etmek
istersem buna, emin olunuz ki, kisa bir dmiir kifayet etmez! Aziz karedesim Hasan
Hiisnii Erdem! Siz bu hata koleksiyonunu nasil imzaladiniz? Hangi his veya tesir
sizi bu fiile bu giinaha siiriikledi?” (Cantay, 1962e, s. 264)

Mealle ilgili dogrudan olan tenkitlerini, yirmi 6rnek 1s1ginda ortaya koyan Can-
tay, burada séziiniin baginda, “Intikadlarimi 4deta komprime halinde kisaltarak ve
pek mahdut misaller vererek arzedecegim” demektedir (Cantay, 1962e, s. 264). Ele
aldig1 ilk 6rnekte, kendisinin Kuran-1 Hakim ve Meal-i Kerim adli eseriyle Diyanet’in
basmis oldugu Hak Dini Kur'an Dili adli tefsirden yararlanilmamasimi ¢ok garip bul-
maktadir. Yazarmn yaklagim ve tutumundan anlagildig: kadariyla, kendisi manadan
ok lafz1 6n plana almaktadir. Kavramlagan, terimlegen ifadelerin oldugu gibi kulla-
nilmasini, Allah’'in isimlerinin oldugu gibi verilmesini istemektedir. Gaftr’a, “Bags-
layan” denmesine karg1 gikarken s6yle demektedir: “Mubalaga sigalar1 ile varid olan
biitiin ilahi isimler, alelade kullara verilen adlar gibi méanalandirilmistir” (Cantay,
1962, s. 265). Mealde, gerektiginde bazi kelimeler eklenmek isteniyorsa, bunlarin
parantez iginde verilmesini istemekte, “(...)parantez igine almak, yalniz ilmi usul ba-
kimindan degil, edeb bakimindan da elzemdir” demektedir (Cantay, 1962e,s.291).

Hasan Basri Cantay, dergi yazilari i¢inde oldukga uzun sayilabilecek bu yazisi-
n1, “Ben vicdinima ve imanima diigen vazifeyi, dcizéne, ifa ettim. Hedefim, Hakkin
rizés1 i¢in hakka hizmet etmektir. Bu babta -Allah’a yemin ederim- sahsi ve diin-
yevi hi¢bir garazim ve emelim yoktur. Artik bundan 6tesi Diyanet Dairesine diger.”
(Cantay, 1962g, s. 325) diyerek yazisin1 sonlandirmaktadir.

*
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Son olarak Kuran-1 Hakim ve Meal-i Kerim’in 6nsdziintin de medl piyasaya ¢ik-
madan Sebiliirresad’da yaymnlandigini belirtelim. Onséz, “Gegenki niishamizda ba-
silmaya baglanacagni tebsir ettigimiz Kur'an: Hakim ve Meali Kerim'in “Onséz”iinii

okuyucularimiza takdim ediyoruz” ifadesiyle yaymlanmustir (19524, ss. 83-86).

Sonug

Bir yazarin yaz1 diinyasinin genis olmasi, bazen eserlerinin i¢ ice gegmesine yol ag-
maktadir. Meal ve tefsir tarihinde mithim bir yere sahip olan Hasan Basri Cantay ve
Kuran-1 Hakim ve Meal-i Kerim adli medl-tefsirini, yazarin degisik dergilerde ¢ikan
yazilarim kargilagtirmali olarak degerlendirdigimiz bu tebligde baghca su noktalar:
tespit ettik:

i. Cantay, Kur'an-1 Hakim ve Meal-i Kerim’'den 6nce, mealle ilgili bazi caligmalar
yapmustir. Veya s6z konusu eser basilmadan evvel, yaptigi calismalardan bazilarini
dergilerde negretmistir. Dergilerdeki bazi makalelerin tarihlerine bakildiginda bu
husus, net olarak gortilmektedir. Bunlarin bazilarina mealinde yer vermistir. Ancak
bunu yaparken kimi zaman kaynak belirtmis, kimi zaman da belirtmemigtir.

ii. Ad1 gegen kitabin basimindan énce yayinlanan makalelerin sayisi, basimin-
dan sonra yayinlananlara gére oldukga azdur.

iii. Yazar, dergi yazilarinda bazen mealinden oldugu gibi nakil yapmustir. Bazen
de buna ilave bilgi vermis, degerlendirme yapmustir.

iv. Yazar, bazen bir sureyi, bazen bir ayeti, bazen de bir ayet grubunu tefsir et-
migtir. Sadece meal verdigi yazilar da vardur.

v. Dergilerdeki tefsirlerin konularina bakildiginda, sosyal ve ahlaki konular 6ne

¢ikmaktadir.
vi. Yazilar arasinda iki, hatta ¢ say1 siirenler vardur.
vii. Birkag yazinin, birden fazla negredildigi gorilmistir.

viii. Bu makaleler, Hildl, Islam ve Sebiliirresad dergilerinde yaymnlanmustir.
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